AR-15 PISTOL GRIP SCREW - CMMG AR-15 PISTOL GRIP SCREW

AR-15 Pistol Grip Screw.

Attributes

Name: CMMG AR-15 PISTOL GRIP SCREW
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100044600

Mfr. No.: 55CA563

Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 121mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 810046231241

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR15 Pistol Grip
Schraube

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15 Pistol Grip Schraube von CMMG entschieden hast. Diese Anleitung bietet
dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.

¢ Verwende die Schraube nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informiere dich regelmaRig tber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

e Uberpriife vor der Installation, ob die Schraube unbeschadigt ist.

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Schraube fest, aber nicht Gbermallig angezogen wird, um Schaden am Pistolengriff
zu verhindern.

Trage bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Unsicherheiten zur Verwendung oder Installation konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast (z. B. Schraubendreher).
o Uberpriife den Pistolengriff auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Setze die AR15 Pistol Grip Schraube in das vorgesehene Loch im Pistolengriff ein.

o Verwende den Schraubendreher, um die Schraube vorsichtig anzuziehen.

o Achte darauf, dass die Schraube fest, aber nicht zu fest angezogen ist, um ein Brechen des
Materials zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Verwende die AR15 Pistol Grip Schraube nur in Verbindung mit den daflr vorgesehenen
Komponenten.
o Uberpriife regelmaRig den Sitz der Schraube und ziehe sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die AR15 Pistol Grip Schraube gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass die Schraube nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn du sie entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, wenn du um

Unterstltzung bittest.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for AR15 Pistol Grip
Screw

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Pistol Grip Screw manufactured by CMMG. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this product. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the AR15 Pistol Grip Screw with care to avoid injury.

Ensure that the screw is compatible with your specific AR15 model.

Store the screw in a dry, cool place, away from children and pets.

Inspect the screw regularly for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or concerns, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended tools for installation to prevent damage.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Avoid using the screw in any manner other than its intended purpose.
Keep hands and fingers clear of moving parts during installation.

Wear safety glasses when working with tools to protect your eyes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: a screwdriver and any other recommended tools specific to your AR15
model.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o Locate the grip area on your AR15 where the screw will be installed.

Align the Pistol Grip Screw with the designated hole.

Using the screwdriver, insert the screw into the hole and turn it clockwise.

Tighten the screw until it is secure, but do not overtighten to avoid stripping the threads.
Check the grip for stability to ensure proper installation.

[¢]
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3. Usage

o Once installed, ensure that the grip is securely attached before using the firearm.
o Regularly check the screw for tightness and security, especially after extended use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling if facilities are available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the AR15 Pistol Grip Screw, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
AR15 Pistol Grip Screw. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Empunadura CMMG AR15

Introduccion

iGracias por elegir el Tornillo de Empufiadura para AR15 de CMMG! Este producto ha sido disefiado para
mejorar la seguridad y el rendimiento de tu rifle AR15. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar que disfrutes de una experiencia segura y satisfactoria. Esta guia te proporcionard informacién
esencial sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento de este componente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el tornillo de empufiadura esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.

¢ Revisa regularmente el tornillo para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza siempre el tornillo de empufiadura en un entorno seguro y controlado.

Mantén el tornillo y otras partes del rifle fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Si observas algln problema con el tornillo o el rifle, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Identificacion de Peligros Potenciales:

o Un tornillo de empufiadura mal instalado puede provocar un mal funcionamiento del rifle.
o El uso de materiales de baja calidad puede resultar en fallos mecénicos.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de utilizar solo el tornillo de empuiadura de CMMG disefiado especificamente para el
AR15.
o No modifiques el tornillo o cualquier parte del rifle sin la debida orientacién profesional.

* Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Mantén el tornillo y el rifle en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Tornillo de Empuiadura:

o Relne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y el tornillo de empufadura de
CMMG.

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar la instalacion.

o Localiza el drea donde se instalara el tornillo de empufiadura.

o Inserta el tornillo en su lugar y aseguralo firmemente, pero evita apretarlo en exceso para no
dafar el material.

2. Uso del Tornillo de Empunadura:

o Verifica que el tornillo esté bien ajustado antes de cada uso.

o Utiliza el rifle en un entorno seguro, siguiendo todas las normas de seguridad para el manejo de
armas.

o Realiza inspecciones regulares para asegurarte de que el tornillo y la empufiadura estén en buen



estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el tornillo de empufiadura ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
¢ Nunca deseches el tornillo en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad del producto, busca asistencia a través de los canales de
soporte de CMMG o visita su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia con el Tornillo de Empufiadura CMMG AR15.



Guide de Sécurité pour la Vis de Poignée de
Pistolet AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la vis de poignée de pistolet AR15 de CMMG. Ce produit est concu pour améliorer la sécurité

et la fonctionnalité de votre arme. Afin de garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la vis et de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des outils appropriés pour installer ou retirer la vis.

Ne force pas la vis si elle ne s'installe pas facilement ; cela pourrait endommager le produit.
Assuretoi que la vis est bien serrée avant d'utiliser I'arme.

Ne modifie pas la vis ou la poignée de pistolet d'une maniere non recommandée par le fabricant.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles sur ou autour de ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis approprié, clé Allen, etc.

2. Installation de la Vis de Poignée

o Aligne la vis de poignée avec le trou correspondant sur la poignée de pistolet.

o Insere la vis dans le trou et commence a la visser a la main pour éviter tout fauxfiletage.

o Utilise un tournevis pour serrer la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien en place, mais ne la serre pas trop
pour éviter d'endommager le matériel.

3. Vérification

o Apres l'installation, vérifie que la vis est sécurisée et que la poignée est stable.
o Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que tout est en ordre avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'emballage et des matériaux non utilisés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le produit dans des endroits non autorisés. Consulte les services de gestion des déchets de
ta localité pour des conseils appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits. Assuretoi d'avoir les informations de produit a portée de main pour faciliter
I'assistance.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace de la vis de
poignée de pistolet AR15. Rappelletoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler tout
produit dangereux aux autorités. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité dans I'utilisation de ton
équipement.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Vite per
Impugnatura AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto la vite per impugnatura AR15 della CMMG. Questo prodotto € progettato per garantire un

uso sicuro e affidabile. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, non utilizzare il prodotto e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Utilizza gli strumenti appropriati per I'installazione per evitare danni alla vite o all'impugnatura.
Non forzare mai la vite durante l'installazione; assicurati che sia ben allineata.

Non utilizzare la vite se presenta segni di danno o deformazione.

Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
o Controlla che l'impugnatura AR15 sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona la vite nell'alloggiamento dell'impugnatura.
o Utilizza il cacciavite per serrare la vite senza forzarla.
o Verifica che I'impugnatura sia saldamente fissata e non si muova.

3. Uso:

o Utilizza I'impugnatura AR15 solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
o Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di questo tipo.
* In caso di dubbi, contatta le autorita locali per indicazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Grazie per aver scelto la vite per impugnatura AR15 CMMG. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



AR15 PISTOL GRIP SCREW
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Pistol Grip Screw fra CMMG. Dette produktet er designet for & gi deg et sikkert og
palitelig alternativ for ditt AR15 vapen. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk
0g unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i samsvar med alle gjeldende sikkerhetsstandarder.
Les og forsta alle instruksjoner fer bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportere eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for eventuelle tilbakekallinger av produktet pd EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at AR15 Pistol Grip Screw er i god stand far installasjon.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og vedlikehold.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige omgivelser for a forhindre rust og korrosjon.
Sgrg for at alle verktay og tilbehgr er i god stand fagr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert skrujern og eventuell annen ngdvendig utstyr.
o Les bruksanvisningen for AR15 vapenet ditt for spesifikke installasjonsinstruksjoner.

2. Installasjon:

o Plasser AR15 Pistol Grip Screw i den angitte posisjonen.
o Bruk skrujernet for & stramme skruen til den er sikker, men unnga overstramming som kan skade
produktet eller vapenet.

3. Bruk:

o Nar skruen er installert, kontroller at den sitter fast og er i riktig posisjon far du bruker vapenet.
o Utfgr regelmessige kontroller for a sikre at skruen forblir stram og i god stand.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende AR15 Pistol Grip Screw, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgjengelig kontaktinformasjon for a fa hjelp ved behov.



Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt AR15
Pistol Grip Screw.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sruby do Uchwytu
Pistoletowego AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby do Uchwytu Pistoletowego AR15 od CMMG. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zuzycia. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby zapewnic jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi elementami, ktére nie sg zalecane przez producenta.
Unikaj nadmiernego dokrecania sruby, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia uchwytu pistoletowego.
Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji, aby unikng¢ kontuz;ji.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan
korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Sprawdz, czy Sruba jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ Srube w odpowiednim miejscu uchwytu pistoletowego.
o Uzyj klucza do dokrecenia Sruby, ale nie przesadzaj z sifa.
o Sprawdz, czy Sruba jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj uchwyt pistoletowy, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj, czy sruba nie wymaga dokrecenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo go
utylizowad.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem obstugi klienta w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z ich uzytkowaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie
Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AR15 PISTOL GRIP SCREW Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Pistol Grip Screw tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja tietoja tuotteesta, jotta voit kayttaa sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kaikki asennettavat osat ovat yhteensopivia AR15 aseesi kanssa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa tydkaluja asennuksessa.

Al3 ylité suositeltuja kireysarvoja, silla tdma voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaratilanteita.
o Kayta suojalaseja ja kasineita asennuksen aikana.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua kayton aikana, keskeytd kaytté valittdmasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tarvikkeet:

o AR15 Pistol Grip Screw
o Sopivat tydkalut (esim. ruuvimeisseli)
o Suojavarusteet (kasineet, suojalasit)

2. Asennusohjeet:

o Poista vanha kahva varovasti.

o Tarkista, etta uusi ruuvi on puhdas ja ehja.

o Aseta ruuvi paikalleen ja kirista se varovasti. Varmista, etta se on tukevasti paikallaan, mutta ala
ylita suositeltua kireytta.

o Varmista, etta kahva on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kayttoohjeet:

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta ruuvi on tiukasti paikallaan.
o Al kayta tuotetta, jos huomaat mitdan poikkeavaa tai epatavallista sen toiminnassa.

Havittamisohjeet

¢ Varmista, etta tuote havitetdan ymparistoystavallisesti.
e Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
 Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukana, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

AR15 Pistol Grip Screw on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava ratkaisu. Noudata ylla olevia ohjeita

varmistaaksesi turvallisen kaytén ja asennuksen. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja pida se lasten
ulottumattomissa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Pistol Grip Screw

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Pistol Grip Screw fran CMMG. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse med AR15systemet. For att sakerstalla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid installation och
anvandning.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapentillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga, inklusive en skruvmejsel och eventuellt en
momentnyckel.
o Rengdr omradet dar greppet ska installeras for att sékerstalla en séker och stabil montering.

2. Installation:

o Placera AR15 Pistol Grip Screw i det avsedda fastet pa pistolgreppet.

o Anvand skruvmejseln for att forsiktigt skruva i skruven. Se till att den ar dtdragen men undvik att
Overdriva, vilket kan skada materialet.

o Kontrollera att greppet sitter ordentligt och inte har nagon rorelse.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast i avsett syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
o Undvik att modifiera produkten pa nagot satt, vilket kan paverka sakerheten.

Avfallsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapentillbehor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av AR15 Pistol Grip Screw, vanligen kontakta en lokal
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha information om produkten tillganglig vid kontakt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Pokyny pro bezpecné pouzivani sroubu pro
pistolovou rukojet AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub pro pistolovou rukojet AR15 od vyrobce CMMG. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni pistolové rukojeti na vasem AR15. V této pfiru¢ce najdete
dulezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani produktu v souladu s evropskym narizenim o obecné

bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze Sroub je kompatibilni s vasi pistolovou rukojeti AR15.

Zkontrolujte, zda neni Sroub poskozeny nebo zkorodovany pfed instalaci.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

 Pfiinstalaci Sroubu pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte doporucené utahovaci momenty.

* Nikdy nepouzivejte Sroub, pokud je poSkozeny, nebo pokud se zdd, ze nepasuje spravné.

¢ Pri manipulaci s nastroji a sou¢astmi dbejte na bezpecnostni opatieni, jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

¢ Po instalaci pravidelné kontrolujte, zda je Sroub pevné uchycen a zda nedoslo k uvolnéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje: Sroubovak nebo kli¢, ktery odpovida velikosti
Sroubu.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace Sroubu

o Umistéte pistolovou rukojet na zbran a ujistéte se, Ze je v pozadované poloze.

o Vlozte Sroub do otvoru pro uchyceni rukojeti.

o Pomalu utahujte Sroub, dokud nebude pevné drzet rukojet. Dodrzujte doporuceny utahovaci
moment vyrobce.

3. Kontrola po instalaci

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je rukojet pevné uchycena a zda se volné nehybe.
o Provedte testovaci zkousku, abyste se ujistili, Ze Sroub a rukojet funguji spravné.

Pokyny pro likvidaci

« Sroub a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je Sroub poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo likvidaci jako nebezpeény odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro informace o pfipadnych upozornénich na
nebezpecné produkty se obratte na prislusné organy nebo odborniky.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti. Vérime, ze vém Sroub pro
pistolovou rukojet AR15 poskytne spolehlivé a bezpecné pouzivani.
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